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|1. PRODUCENT

TEP Ex d.o.0.

Prilaz dr. Franje Tudmana 6 HR-49210 ZABOK
Tel: +385 49 222 900

Web: www.tepex.hr

| 2. OGOLNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

AUWAGA!

Instrukcja obstugi zawiera podstawowe informacje odnosnie produktu. Montaz, instalacja,
sposob uzytkowania oraz konserwacja powinny by¢ realizowane zgodnie z instrukcja
obstugi w celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania w zakresie parametrow
nominalnych pracy. Instrukcja ta uzupelnia regulacje oraz normy krajowe. Osoba
odpowiedzialna powinna zapewni¢ ich realizacje. Nieprzestrzeganie zasad zawartych w tej
instrukcji moze spowodowaé zmniejszenie si¢ stopnia ochrony przeciwwybuchowej,
ochrony ludzi, mienia oraz sSrodowiska. Wszelkie niewtasciwie oraz nielegalne dziatania, jak
réwniez niezgodne z trescig niniejszej instrukcji wykluczaja wszelka odpowiedzialnos¢ ze
strony producenta.

Przed instalacja/uruchomieniem nalezy:

Doktadnie przeczyta¢ wszelkie wytyczne,
Przeszkoli¢ personel odpowiedzialny za obstugg,
Upewni¢ sig, ze personel odpowiedzialny za obstuge w pelni rozumie zawarto$é instrukcji,

Upewni¢ si¢, ze stosowane sg wszelkie wymogi i1 przepisy krajowe, jak rdwniez wszystkie specjalne $rodki

bezpieczenstwa.

W przypadku niejasnosci:

Nalezy skontaktowac si¢ z producentem.
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Podczas pracy:
—  Zapewni¢ aby personel odpowiedzialny za obstugg posiadat ciagly dostep do niniejszej instrukcji obstugi,
— Sprawdzi¢ czy wszelkie wytyczne niniejszej instrukcji obstugi zostaly wdrozone oraz czy oprawa
oswietleniowa pracuje zgodnie z regulacjami BHP.

|3. ZASTOSOWANIE

Przeciwwybuchowa oprawa o$wietleniowa typu PSF 218 — przeznaczona jest do o$wietlenia ogdlnego w
instalacjach przemystowych narazonych na wystepowanie atmosfery, w Strefach 1, 2, oraz miejscach
zagrozonych wystgpowaniem wybuchowych i palnych mieszanin pytu i powietrza w Strefach 21, 22 zgodnie z

normg EN 60079-10-1/-2:2009.
Przeciwwybuchowa oprawa os$wietleniowa wyposazona jest w dwie swietlowki T8 (026mm), 18W — G13

polaczonymi réwnolegle.

|4. ZGODNOSC PRODUKTU

Produkt jest zgodny z przepisami dotyczacymi urzadzen i systemow ochronnych do stosowania w atmosferze
potencjalnie wybuchowej, NN br. 34/10.
Produkt spetnia wymagania Dyrektywy ATEX 94/9 WE oraz standardow:
- EN 60079-0:2012,
- EN 60079-1:2007,
- EN 60079-7:2007,
- EN 60079-18:2009,
- EN 60079-31:2009.
Produkt zostal opracowany, wyprodukowany oraz przetestowany zgodnie z ogdlnymi zasadami dobrej
praktyki inzynierskiej na podstawie standardow EN 9001:2008 oraz EN ISO / IEC 80079-34:2011.
- Produkt jest zgodny z Dyrektywa LV 2006/95 EC.
- Produkt jest zgodny z Dyrektywa RoHS 2011/65 EU.
- Produkt jest zgodny z Dyrektywa EMC 2004/108/EU.

|5. STOPIEN OCHRONY ORAZ DANE

Certyfikat: EXA 13 ATEX 0014

Oznaczenie: C €25

Kategoria oraz ochrona I12GExdembIIC T4 Gb
przeciwwybuchowa: I1 2D Ex tb IIIC T80°C Db
Temperatura otoczenia: -20°C < Ta< +50°C

Stopien ochrony: IP 66

Stopien udarnosci: IK 08

Klasa ochronnosci: | (PE - uziemienie ochronne)

Zasilanie: 220-240 V (£10%)

Czgstotliwos¢: 50/60 Hz

Natezenie: 0,17 A

Wspotczynnik mocy: 2=0,95

Wspotczynnik BLF: 97,5%

EOL (“Koniec zycia”): Statecznik elektroniczny typu SMP 07/12 spelnia wymagania

zgodnie z normg EN 61347-2-3: 2011 (symulacja "efektu konca
zycia" lamp fluorescencyjnych)

Zywotno$é: 70.000 godzin pracy w temp. 40°C (Tams.)

Zywotnosé¢ zrodta $wiatta: Srednio, 10 000 godzin (70 000 godzin dla lamp o diugiej
zywotnosci, tylko na specjalne zamowienie)

Zrodto $wiatta: Lampa fluorescencyjna, 18 W, T8-026 mm, zgodnie z EN 60081:
2008 + A4: 2012

Oprawki: G13 zgodnie z EN 60061-1:2008+A45:2012

Przepust kablowy: Dwie dtawnice Ex e M25x1,5, dla $rednic kabli @6-15 mm i dwie

zaslepki Ex e zgodnie z norma EN 62444: 2013
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Potaczenie przelotowe:

3x2,5mm2, maks. 16 A lub przelot jednostronny (wejscie i
wyijscie z jednej strony)

Centralny tacznik blokujacy (stan bez

obcigzenia)

Gdy centralny tacznik blokujacy znajduje si¢ w pozycji
"OTWARTE" wewnetrzne elementy lampy sa w stanie bez
obcigzenia (elektroniczne urzadzenie sterujace, oprawka G13 ...).
Po zamknieciu pokrywy wiacza sie dioda i obraca przetacznik
blokady do pozycji "ZAMKNIJ". W przypadku awarii lub braku
jednej z lamp fluorescencyjnych elektroniczne urzadzenie sterujace
SMP 07/12 wylacza zasilanie uszkodzonych lamp
fluorescencyjnych.

Maksymalna liczba lamp (sztuk) na

Automatyczny wylacznik

jeden automatyczny wytacznik: 1p B 10A 1p C 10A 1p B 16A 1p C 16A
10 16 16 28
Obudowa: SMC, tworzywo poliestrowe wzmocnione wioknem szklanym,
kolor RAL 7038
Klosz: PC, Tworzywo poliwgglanowe

Moment dokrgcania:

- $ruby dociskowej — 2,5 Nm
- dlawnica i zaslepka — 3,5 Nm
- gniazdo w obudowie —4 Nm
- zaciski Srubowe terminali — 0,5 Nm

Dhugos¢ izolacji przewodow

. 9 mm
przyltaczeniowych:
Wymiary gabarytowe: 1370 x 200 x 130 (L x W x H)
Waga: 6,5 kg
|6. TYP
STRUMIEN .
TYP NAPIECIE | NATEZENIE
NAZWA MOC LAMPY | NOMINALNE SWl[l;Zr:]l_lNY OPRAWKI NOMINALNE WAGA
PSF 218 2x18 W T8 220 - 240 V 2 x1350 G13 0,17 A 6,5 kg

7. MONTAZ ORAZ INSTALACJA

Oswietlenie fluorescencyjne jest standardowo wyposazone w $wietlowki konwencjonalne, specjalny klucz do

otwierania pokrywy, dwa dtawiki kablowe Ex-e M25 (dla kabla 6-15 mm), dwie zaslepki Ex-e M25 i akcesoria do

zawieszenia (PSF 30-150).

Lampa jest przeznaczona do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

Wskazowki dotyczace bezpiecznej instalacji i montazu:

» Sprawdz temperature otoczenia

» Mozliwos¢ instalacji w obszarach zagrozonych wybuchem 1, 2, 21, 22

» Sprawdzenie wejscia kabla do lampy fluorescencyjnej (zabezpieczenie mechaniczne, numer IP)

» Uszkodzone lampy oswietleniowe diametralnie zmniejszaja ochronno$é obszaru
przeciwwybuchowego w ktérym zostaly zainstalowane!

Otwieranie i zamykanie lampy fluorescencyjnej:

Zdejmij gumowa ochron¢ na centralnym zamku. Przekrgé o$
srodkowg o 180 ° w lewo (oznaczenie — OPEN [OTWARTE]) za
pomoca klucza nasadowego. Suwaki otwieraja przezroczysta
pokrywe po czym otwiera si¢ lampa. Podczas zamykania wykonuj
polecenia odwrotne.

Przy zamykaniu nalezy zwrdci¢ szczegélna uwage na
umieszczenie uszczelki (gniazda w pokrywie) w stosunku do
obudowy.
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/ > Przelaczajac przelacznik centralnego zamka, lampa
> = fluorescencyjna jest w stanie wylaczenia (bez obcigzenia)

» Zlacza zaciskow glownych: L, N
> W pozycji otwartej blokada mechaniczna uniemozliwia
dostep do lacznikow blokujacych

PAMIETAJ ABY OTWIERAC OPRAWE Z
UMIARKOWANA SILA !

Wymiana swietléwek fluorescencyjnych (oprawki
lampy ""dwa styki** G13)

Ustaw oba korice swietlowki fluorescencyjnej w
rowkach oprawki lampy, a nastgpnie wykonaj obrot
swietlowki zgodnie, bqdz przeciwnie do wskazowek
zegara.

Odbtysnik wraz, z oprawkami G13 oraz §wietldowkami fluorescencyjnymi T8 jest zamocowany do ptyty bazowej za
pomocg klap dociskowych na zawiasach w szeéciu r6znych miejscach (po trzy z kazdej ze ston)
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Dostep do zaciskow odbywa si¢ za
pomocg $rubokreta w sposob
przedstawiony na obrazku, tak aby
otworzy¢ trzy uchwyty odbtys$nika po
tej samej stronie, naciskajac Srednia
site srubokretem w kierunku do dotu

Uzyskanie dostgpu do terminali
odbywa si¢ za pomocg obrotowego
zespotu zawiasow odbtysnika.

Uwaga: mozna oddzieli¢ trzy uchwyty zawiasow odblysnika od plyty bazowej i uzyskaé dostep do uchwytow z
drugiej strony, obracajgc zespotem odblysnika po stronie przeciwnej.

Zamknigcie odbywa si¢ w odwrotnej kolejnosci, czyli od czynnosci zamocowania uchwytow zawiasow na ptycie

bazowej poprzez, lekkie docis$nigcie reka.

Przy uruchomieniu nalezy przeprowadzi¢ pomiary kontrolne izolacji przy napigciu testowym maks. 1000 V DC i

pradzie testowy 1 mA miedzy:
- Przewodem neutralnym, a uziemiajacym,
- Przewodem fazowym, a uziemiajacym.

Testowanie migdzy fazg, a przewodem neutralnym jest zabronione i spowoduje otrzymnie niewtasciwych warto$ci,
poniewaz statecznik elektroniczny jest podtaczony do obwodu wejsciowego. Do pomys$lnego testowania konieczne

jest odlaczenie elektronicznego statecznika poprzez przetacznik NC, gdy pokrywa szklana jest otwarta.
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Schemat elektryczny PSF 218:
]
r«:{w 18 W-T8
>G 13
1T 18 W-T8
L1 . w7 black1 mm?
=== L. SMP 07/12 N | Lot LV blue 1 mm®
i J | |~
_LZ PE \/

T "\ PBT 02
006 PE green-yellow 1,5 mm? FE
S OIN blue 1,5 mm* N % g' %’
0 ©QIlL black 1,5 mm* LTI Q &
Q_00IL2 black 1,5 mm? 700 6
l_@ @ O L3 black 1,5 mm? L3 =)
|8. WYMIARY

LR

|9. CZESCI WYMIENNE ORAZ AKCESORIA

OZNAKA ZA OZNAKA ZA
SKICA OPIS NARUDZBU OPIS NARUDZBU
Klosz PSF PSF218 20-120 Ex e diawnica SPU 25
SPU 25
\ Uszczelka PSF | PSF218 20-130 Exe ,\ZES,S"epka SPC 25
Odblyénik z zZsSFm
oprawkami G13 | PSF218 20-140 P " PSF 30-110
PSE wpsornika
montazowego
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Statecznik zszFc'){
elektryczny SMP SMP 07/12 pk d PSF 30-120
07/12 wspornika do
rury
PSF
Terminal PSF218 20-150 Zestaw do PSF 30-130
5x2,5mm montazu
Sciennego
D .
— Klucz z PSF218 20-160 Stuba oczkowa | pgr 30140
[ gniazdem SW8 : M8
Metalowa dtawica
< PSF do wzmocnionego
QQ‘p Zestaw do PSF 30-150 kabla M25 (cable PSF 30-160
zawieszania @13-21mm),
zestaw

| 10. PRZEGLAD, KONSRWACJA, NAPRAW

Konieczne jest przeprowadzenie przegladow i konserwacji wszystkich elementéw, od ktoérych zalezy ochrona
przeciwwybuchowa, w zgodnosci ze standardami IEC 60079-17:2014, og6lnymi i indywidualnymi wymaganiami
producenta i regulaminem uzytkowania, a szczegolnie:

- wszystkie cze$ci obudowy, zasSlepki, dtawnice, klosz ochronny i uszczelka pokrywy sa kompletne i nie
posiadaja zadnych peknig¢ i/Iub uszkodzen,

- dtawnica kablowa, zaslepka, zaciski, §ruby sitaki ochronnej sa przykrecone momentem dokrecenia ustalonym
przez producenta.

Wszelkie naprawy lampy dokonuje producent lub osoby upowazniona przez producenta przy uzyciu oryginalnych
cze¢sci na podstawie dokumentacji produktu, oraz w oparciu o standard EN 60079-19:2011.

Jesli naprawy dokonujg osoby nieuprawnione, producent jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzialnos$ci za produkt,
a deklaracja producenta o zgodnosci produktu z opisem technicznym, przestaje obowiazywac.

11. ODPOWIEDZIALNOSC I AUTORYZACJA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe informacje dotyczace oprawy oswietleniowej PFS 218.
Dokument ten uzupetnia regulacje prawne obowiazujace w danym kraju.
Produkcja, uzycie, certyfikacja oraz nadzor sg regulowane na poziome krajowym:

a) Przepisy dotyczace urzadzen i systemow ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem zgodnie z Dyrektywa EU 94/9 EC (ATEX94),
b) Regulacje dotyczace minimalnych wymagan bezpieczefistwa i ochrony zdrowia pracownikow

oraz kontroli technicznej obiektow, instalacji, urzadzen oraz urzadzen przeznaczonych do pracy
w strefach zagrozonych wybuchem zgodnie z Dyrektywa EU 1999/92/EC (ATEX 137).
Osoba odpowiedzialna powinna zapewni¢ ich zastosowanie w miejscu pracy.

|12. PRZECHOWYWANIE ORAZ TRANSPORT

Transport i przechowywanie jest dopuszczalne wytgcznie w oryginalnym opakowaniu, w sposdb wskazany na
opakowaniu.

|13. TRANSPORT PRODUCENTA

Producent zapewnia gwarancj¢ na produkt przez okres jednego roku pod warunkiem spetnienia wymogow
zawartych w niniejszej instrukcji oraz wynikajacych z prawnych regulacji. To o$wiadczenie stanowi
jednoczesnie gwarancj¢ producenta.

|14. OZNACZENIA

Lampa przeciwwybuchowa typu PSF 218. Jest oznaczona:

- 0znaczenie metki na obudowie lampy z danymi technicznymi i certyfikacyjnymi:
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- etykieta z danymi technicznymi i certyfikacyjnymi wewnatrz obudowy:

& TEFEx

Eristne Sagewie s

[ el

FaF 218
230240V S0-60MH: ZciBW TBGIY PEEH X
fd 12GExdemb[IC T4 G |

I 20 Ex b G TEO'C Db
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- Tekst na odbtysniku

WARNING
POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING HAZARD
CLEAN ONLY WITH A DAMP CLOTH
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